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MOBILES LICHT

Lighting to go - ein praktischer
Begleiter fiir In- und Outdoor

Mobile  Akkuleuchten  kénnen  nach
Belieben platziert und dekoriert werden.
Aus diesem Grund ist transportable
Beleuchtung heutzutage fur viele unver-
zichtbar und aus dem Zuhause nicht mehr
wegzudenken. Mit der Méoglichkeit, sie
schnell aufladen zu kénnen, begleiten sie
uns nicht nur in unsere Garten, sondern
auch auf Ausflige an den See, den
Campingplatz oder einfach von Raum zu
Raum in unseren eigenen vier Wanden. Die
Designs dieser tragbaren Lichtquellen sind
modern und stilvoll, und werten sowohl
den Innenbereich als auch Outdoor-
Oasen mihelos auf. Die flexiblen und viel-
seitigen Anwendungsméglichkeiten dieser
Must-have-Leuchten passen sich den
individuellen Bedurfnissen jedes Einzelnen
an, und bieten praktische Beleuchtungs-
[6sungen fur den modernen Alltag.

| MOBILE LIGHT

Lighting to go — a practical companion
for indoorsand outdoors

Mobile battery luminaires can be placed
and decorated as desired. For this reason,
transportable lighting is indispensable
for many nowadays and it is impossible
to imagine the home without it. With the
ability to charge them quickly, they accom-
pany us not only to our gardens, but also
on trips to the lake, the campsite or simply
from room to room in our own homes. The
designs of these portable light sources are
modern and stylish, effortlessly enhancing
both indoor and outdoor oases. The flexible
and versatile applications of these must-
have luminaires adapt to the individual
needs of each person, providing practical
lighting solutions for modern everyday life.

s

Al

l

7/

/il

\ \Wi11777 g




FUNGO

TISCHLEUCHTE

Die transportable Tischleuchte FUNGO
gehdrt zu den zeitlosen Favoriten in
der Welt der Akkuleuchten. Mit ihren
innovativen  Eigenschaften wie der
Anpassung der Lichtfarbe, der Dimm-
barkeit Uber eine Touch-Funktion und
der separaten Ladestation begeistert sie
nahezu jeden, der auf der Suche nach
einer flexiblen Lichtquelle ist. Mit einer
maximalen Akkuladezeit von 3 Stunden
verspricht die kabellose LED-Leuchte bis
zu 5 Stunden Lichtvergnigen im Innen-
oder AuBenbereich.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Kunststoff | Metal, Plastic

@ 1l6cm, 31l cm

| TABLE LAMP

The portable FUNGO table lamp is one
of the timeless favorites in the world of
rechargeable lamps. With its innovative
features such as light color adjustment,
dimmability via a touch function and
separate charging station, it will delight
almost anyone looking for a flexible light
source. With a maximum battery charg-
ing time of 3 hours, the cordless LED light
promises up to 5 hours of lighting pleas-
ure indoors or outdoors.

incl. 1x SMD, 2 W - 1x 200 Im, 3000 K+ 4000 K + 6500 K

R57716110  Rot | Red

R57716131  WeiB matt | White mat
R57716142 Anthrazit | Anthracit
R57716149 Pistaziengrin | Pistachio green
R57716166 Sand | Sand
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6.500K

Einstellung der Lichtfarbe stufenweise | Sensordimmer |
Adjustment of the light colour in stages Sensor dimmer

|
4.000K 3.000K

USB-C Ladestation |
USB-C charging
station




SUAREZ

TISCHLEUCHTE

Die LED-Akkuleuchte SUAREZ aus
hochwertigem Metall erzeugt nicht nur
angenehmes Licht, sondern préasentiert
sich auch als echter Blickfang. Uber
den Touch-Dimmer an der Oberseite
des Leuchtenkopfes lasst sich die Licht-
intensitat in drei Stufen regulieren. Zum
Aufladen wird die Leuchte einfach auf
die Ladestation gestellt. Egal ob im
Innen- oder AuBenbereich, sie ist dank
der Schutzart P44 Uberall einsetzbar.
Ein idealer Begleiter fur lange Sommer-
abende auf der Terrasse!

Tischleuchte | Table lamp
Metal | Metal

@ 13,5cm,138cm
incl. 1x SMD, 1,5W - 1x 200 Im, 3000 K

R57706110
R57706131
R57706132
R57706149

Rot | Red

WeiB matt | White mat
Schwarz matt | Black mat
Pistaziengran | Pistachio green

QOoCde

| TABLE LAMP

The SUAREZ LED rechargeable lamp
made of high-quality metal not only
produces pleasant light, but is also a real
eye-catcher. The light intensity can be
adjusted in three stages using the touch
dimmer on the top of the lamp head. To
charge the light, simply place it on the
charging station. Whether indoors or
outdoors, it can be used anywhere thanks
to its IP44 protection rating. An ideal
companion for long summer evenings on
the patio!
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4-fach Touch |
4 level touch
function

USB-C Ladestation
USB-C charging station




SUAREZ

STEHLEUCHTE |

Die Akku-Stehleuchte SUAREZ eréffnet
vielfaltige Kombinationsméglichkeiten
und erganzt die Serie geschickt. Die
charakterstarke Leuchte mit Akkubetrieb
macht dank der Schutzart IP44 gleicher-
maBen im AuBen- sowie im Innenbereich
eine gute Figur und spendet bis zu 6
Stunden Lichtgenuss ohne lastiges Auf-
laden. Uber den Touch-Dimmer kann der
Raum oder die Outdoor-Landschaft in
die passende Lichtstimmung getaucht
werden. Genau das, was man fir gemUt-
liche Abende bendtigt!

Stehleuchte | Floor lamp
Metal | Metal

D19cm, 1120 cm
incl. 1x SMD, 2 W - 1x 200 Im, 3000 K

R47706110
R47706131
R47706132
R47706149

Rot | Red

Wei matt | White mat
Schwarz matt | Black mat
Pistaziengrun | Pistachio green

POC®

FLOOR LAMP

The SUAREZ rechargeable floor lamp
opens up a wide range of combination
options and cleverly complements the
series. Thanks to its IP44 protection rat-
ing, the rechargeable luminaire with its
strong character cuts a fine figure both
indoors and outdoors and provides up to
6 hours of lighting pleasure without the
hassle of recharging. The room or outdoor
landscape can be immersed in the right
lighting mood using the touch dimmer.
Just what you need for cozy evenings!




4-fach Touch |
4 level touch

function

USB-C Anschluss |
USB-C Connection




TORREZ

TISCHLEUCHTE

Tagsuber aufladen und abends das
ideale Licht genieBen — die Akku-
leuchte TORREZ macht es méglich! Das
futuristische Design der Leuchte wird
durch moderne Technologie zu einem
Must-Have im Wohn- oder AuBenbereich.
Uber den praktischen Beriihrungssensor
am Kopf lassen sich Helligkeit und Licht-
farbe muhelos einstellen. Nach einer
Ladezeit von rund 3 Stunden spendet
sie bis zu 4 Stunden Licht — je nach Ein-
stellmodus.

Tischleuchte | Table lamp
Kunststoff | Plastic

@ 14cm, 128 cm

| TABLE LAMP

Charge during the day and enjoy the
ideal light in the evening — the TORREZ
rechargeable luminaire makes it possible!
The futuristic design of the luminaire is a
must-have for the home or outdoor area
thanks to modern technology. The prac-
tical touch sensor on the head makes it
easy to adjust the brightness and light
color. After a charging time of around 3
hours, it provides light for up to 4 hours -
depending on the setting mode.

incl. 1x SMD, 2 W - 1x 180 Im, 3000+4000+5000 K

R57726131 WeiB matt | White mat
R57726132 Schwarz matt | Black mat
R57726177 Ultimate Grau | Ultimate Grey

COOCDd
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5000K

Einstellung der Lichtfarbe stufenweise | Sensordimmer |
Adjustment of the light colour in stages Sensor dimmer

|
4.000K 3.000K

USB-C Anschluss |
USB-C Connection




RICARDO

TISCHLEUCHTE | TABLE LAMP

Die mobile LED-Akkuleuchte RICARDO
vereint Design und Funktionalitat und ist
der ideale Begleiter Uberall dort, wo Licht
bendtigt wird. Das nach unten und oben
gerichtete, blendfreie Licht taucht jede
Umgebung in eine sanfte, stimmungs-
volle Atmosphéare. Uber die integrierte
Touch-Funktion kann die Lichtintensi-
tat situativ in drei Helligkeitsstufen
angepasst werden. Dank der Schutzart
IP54 eignet sie sich auch fur den AuBen-
bereich.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Kunststoff | Metal, Plastic

@ 13,5cm,30cm
incl. 1x SMD, 1,7 W - 1x 240 Im, 3000 K

R54106110 Rot | Red

R54106131 WeiB matt | White mat
R54106132 Schwarz matt | Black mat
R54106149 Pistaziengrin | Pistachio green
R54106166 Sand | Sand

R54106177 Ultimate grau | Ultimate grey

QOCd

The RICARDO mobile LED rechargeable
lamp combines design and functionality
and is the ideal companion wherever light
is needed. The downward and upward-
directed, glare-free light bathes any
environment in a soft, atmospheric ambi-
ence. The integrated touch function can
be used to adjust the light intensity in
three brightness levels to suit the situa-
tion. Thanks to its IP54 protection rating,
it is also suitable for outdoor use.




4-fach Touch |
4 level touch
function

USB-C Anschluss |
USB-C Connection




FERNANDEZ

TISCHLEUCHTE | TABLE LAMP

Gemutliche Abende auf dem Balkon,
frohliche Grillpartys im Garten oder
romantische Stunden auf dem Sofa — die
LED-Akkuleuchte FERNANDEZ ist das
perfekte Licht-Accessoire fir gemutliche
Stunden. Stufenloses Dimmen sowie drei
einstellbare Lichtfarben sorgen fir eine
angenehme Atmosphéare Uberall dort, wo
sie aufgestellt wird. Mit einer Betriebs-
dauer von 8 Stunden, je nach gewahlter
Lichtintensitat, ist sie zudem &uBerst
langlebig und zuverlassig.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Kunststoff | Metal, Plastic

138cm,<12,5cm, 212,5cm

Cozy evenings on the balcony, cheer-
ful barbecues in the garden or romantic
hours on the sofa — the FERNANDEZ LED
rechargeable lamp is the perfect lighting
accessory for cozy hours. Stepless dim-
ming and three adjustable light colors
ensure a pleasant atmosphere wherever
it is placed. With an operating time of 8
hours, depending on the selected light
intensity, it is also extremely durable and
reliable.

incl. 1xSMD, 1,5W - 1x 130 Im, 2700+4000+6000 K

R54096131 WeiB matt | White mat
R54096132 Schwarz matt | Black mat
R54096177 Ultimate grau | Ultimate grey

Ceo00S

VIDEO


https://trio-lighting.com/r54096131#vid

= N2
5h j(?th

Einstellung der Lichtfarbe stufenweise | Sensordimmer |
Adjustment of the light colour in stages Sensor dimmer
6000 K 4000K 2700K

Ladestation mit
USB-Anschluss |
Charging station

with USB connection




TISCHLEUCHTE

Das praktische éer-Set FERNANDEZ
ist wie geschaffen fur die Gastro-
nomie. Auf dem Tisch platziert, spenden
die Leuchten gemdutliches Licht und
erzeugen eine angenehme Atmosphére,
ohne Steckdose und stérendes Kabel. Das
Set beinhaltet 6 Einzelleuchten und eine
kompakte Ladestation, die es ermdglicht,
alle 6 Leuchten gleichzeitig aufzuladen.
Dank der Schutzart IP54 (spritzwasser-
geschiutzt) eignet sich die Leuchte
gleichermafBen fur den Einsatz im Innen-
und AuBenbereich und Ubersteht auch
leichte Regenschauer mit Bravour.

Tischleuchte, éer-Set | Table lamp, Set 6
Metall, Kunststoff | Metal, Plastic

138cm,<43cm, »26cm

FERNANDEZ

| TABLE LAMP

The practical FERNANDEZ set of 6 is per-
fect for the catering trade. Placed on the
table, the lights provide cozy light and
create a pleasant atmosphere without a
socket or annoying cable. The set includes
6 individual lights and a compact charg-
ing station that allows all 6 lights to be
charged at the same time. Thanks to the
IP54 protection rating (splash-proof), the
lights are equally suitable for indoor and
outdoor use and can even withstand light
showers with flying colors.

incl. 6x SMD, 1,5 W - 6x 130 Im, 2700+4000+6000 K

R54096631 WeiB matt | White mat
R54096632 Schwarz matt | Black mat
R54096677 Ultimate grau | Ultimate grey

Ceo00S

VIDEO


https://trio-lighting.com/r54096131#vid
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Einstellung der Lichtfarbe stufenweise | Sensordimmer |
Adjustment of the light colour in stages Sensor dimmer
6000 K 4000K 2700K

Ladestation mit
USB-Anschluss |
Charging station

with USB connection




ELLIOT

TISCHLEUCHTE

Die Akkuleuchte
Aufmerksamkeit

Lichtgenuss Uberalll
ELLIOT lenkt die
mit ihrem puristischen Design auf
ihre Flexibilitdt und ihr Koénnen. Ilhr
warmweiBes Licht blendet nicht und
sorgt fir eine atmosphérisch-schéne
Stimmung. Die Leuchte macht sich
besonders gut auf Terrassen oder auf
dem Gartentisch, und auch auf dem
Balkon ist sie ein echtes Schmuckstuck.
Mit dem eingebauten Tastdimmer |asst
sich die Helligkeit unkompliziert regeln.
Mit einer kurzen Ladezeit von 3 Stunden
erhalt man bis zu 7 Stunden Lichtpower.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Kunststoff | Metal, Plastic

®13,5cm, 30 cm
incl. 1x SMD, 2 W . 1x 180 Im, 3000 K

R52306131 WeiB matt | White mat
R52306132 Schwarz matt | Black mat
R52306149 Pistaziengrin | Pistachio green

OC0d

| TABLE LAMP

Light enjoyment everywhere! With its
purist design, the ELLIOT rechargeable
luminaire draws attention to its flexibility
and ability. Its warm white light does not
dazzle and creates a beautiful, atmos-
pheric mood. The light looks particularly
good on patios or on the garden table,
and is also a real gem on the balcony. The
brightness can be easily adjusted using
the built-in touch dimmer. With a short
charging time of 3 hours, you get up to 7
hours of lighting power.
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4-fach Touch |
4 level touch

function

USB-C Anschluss |
USB-C Connection
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LENNON

TISCHLEUCHTE | TABLE LAMP

Leicht, kompakt und charakteristisch im
Design findet die Akkuleuchte LENNON
Gberall ihren Platz. lhr warmweilles
Licht schafft eine besonders gemutliche
Atmosphare sowohl im Innenbereich als
auch im Freien auf der Terrasse oder dem
Balkon. Neben der ansprechenden Optik
verfugt die Leuchte Uber einen 3-Stufen-
Touch-Dimmer. Zudem Uberzeugt diese
Tischleuchte mit ihrer reichen Auswahl an
Farben. Der leistungsstarke Akku ermég-
licht bis zu 7 Stunden Lichtgenuss.

Tischleuchte | Table lamp
Kunststoff | Plastic

@ 13cm, 21l cm
incl. 1x SMD LED, 2W - 1x 180 Im, 3000 K

R52176101 WeiB | White

R52176102 Schwarz | Black

R52176149 Pistaziengrin | Pistachio green
R52176177 Ultimate grau | Ultimate grey
R52176183 llluminate gelb | llluminate yellow

@006

Lightweight, compact and with a char-
acteristic design, the LENNON recharge-
able lamp can be used anywhere. Its
warm white light creates a particularly
cozy atmosphere both indoors and out-
doors on the patio or balcony. In addition
to its attractive appearance, the light
has a 3-step touch dimmer. This table
lamp also impresses with its wide range
of colors. The powerful rechargeable
battery provides up to 7 hours of lighting
pleasure.




=] N2
3,5h j(?s 7h

4-fach Touch |
4 level touch
function

USB-C Anschluss |
USB-C Connection




TISCHLEUCHTE

Kabellos, flexibel —einfach einzigartig: Mit
den innovativen Funktionen wie Dimm-
barkeit Uber Touch-Funktion und Einstell-
barkeit der Lichtfarben Uberzeugt die
Akkuleuchte MARTINEZ nahezu jeden,
der auf der Suche nach einer flexiblen
Lichtquelle ist. Je nach gewahlter Hellig-
keit erreicht sie eine Betriebszeit von bis
zu 7 Stunden. Ein gemdtlicher Abend
sowohl im Wohnzimmer als auch auf dem
Balkon, der Terrasse oder im Garten steht
somit nichts mehr im Wege.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Kunststoff | Metal, Plastic

@1lcm,139cm
incl. 1x SMD, 2,2 W - 1x 250 Im, 2700 - 6500 K

R54086131 WeiB matt | White mat
R54086132 Schwarz matt | Black mat

0000

MARTINEZ

| TABLE LAMP

Cordless, flexible — simply unique: with
innovative functions such as dimmability
via touch function and adjustable light
colors, the MARTINEZ rechargeable lumi-
naire will impress almost anyone looking
for a flexible light source. Depending on
the brightness selected, it can operate
for up to 7 hours. Nothing stands in the
way of a cozy evening in the living room
or on the balcony, patio or in the garden.
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6.500

K

Stufenlose Einstellung der Lichtfarbe | 4-fach Touch |
Variable adjustment of the light colour 4 level touch
function

2700 K

USB-C Anschluss |
USB-C Connection




SANCHEZ

TISCHLEUCHTE

Egal ob fur entspannte Momente oder
eine vitale Stimmung, die LED-Akku-
leuchte SANCHEZ ist die perfekte Wahl,
um Licht mit allen Sinnen zu erleben.
Uber den Beriihrungssensor auf der
Oberseite lasst sich sowohl die Helligkeit
als auch die Farbtemperatur zwischen
2700 und 6500 Kelvin einstellen. Der
integrierte RGB-Farbwechsler sorgt
zudem fur magische Lichtstimmung. Je
nach gewahlter Helligkeitsstufe reicht die
Akkuleistung bis zu 6 Stunden Betriebs-
dauer. Dank der Schutzart IP44 kann die
Leuchte bedenkenlos mit nach drauBen
genommen werden.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Kunststoff | Metal, Plastic

@ 13cm,130cm

| TABLE LAMP

Whether for relaxing moments or a lively
mood, the SANCHEZ LED rechargeable
lamp is the perfect choice for experienc-
ing light with all your senses. The touch
sensor on the top can be used to adjust
both the brightness and the color tem-
perature between 2700 and 6500 Kel-
vin. The integrated RGB color changer
also creates a magical lighting atmos-
phere. Depending on the brightness level
selected, the battery lasts for up to 6
hours. Thanks to the IP44 protection rat-
ing, the light can be taken outside with-
out hesitation.

incl. 1x SMD, 2,1 W - 1x 190 Im, 3000+4000+5000 K

R54126131 WeiB matt | White mat
R54126142 Anthrazit | Anthracite

S00DOC
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Einstellung der Lichtfarbe stufenweise | USB-C Anschluss |
Adjustment of the light colour in stages USB-C Connection
5000 K 4000K 3000K

RGBW-Farbwechsler

und integrierter Dimmer |
RGBW colorchanging
and integrated dimmer
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JEFF

TISCHLEUCHTE

Ob als charmante Tischleuchte oder stil-
volle Beleuchtung im Schlafzimmer — die
kabellose Akkuleuchte JEFF ist vielseitig
und flexibel einsetzbar und erfillt viel-
faltige Anforderungen an eine mobile
und netzunabhangige Beleuchtung im
Innenbereich. Dank des modernen und
zeitlosen Designs flugt sich die Leuchte
in nahezu jedes Ambiente ein. Neben
der ansprechenden Optik verfugt die
Leuchte Uber einen 3-Stufen-Touch-
Dimmer und spendet bis zu 12 Stunden
blendfreies Licht.

03
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Tischleuchte | Table lamp
Metall | Metal

@®12,6cm,130cm
incl. 1x SMD, 1,5W - 1x 120 Im, 3000 K

R59151103 Messing poliert | Brass polished
R59151106 Chrom | Chrome

R59151107 Nickel matt | Nickel mat
R59151108 Messing matt | Brass mat
R59151131 WeiB matt | White mat
R59151132 Schwarz matt | Black mat
R59151165 Coffee | Coffee

R59151177 Ultimate grau | Ultimate grey

P00

| TABLE LAMP

Whether as a charming table lamp or
stylish lighting in the bedroom — the cord-
less rechargeable lamp JEFF is versatile
and flexible in use and meets a wide range
of requirements for mobile and mains-in-
dependent lighting indoors. Thanks to its
modern and timeless design, the light
blends into almost any ambience. In
addition to its attractive appearance, the
luminaire has a 3-step touch dimmer and
provides up to 12 hours of glare-free light.

~ © -

(=) =] M
~

£ R

INDOOR



https://trio-lighting.com/r59151108#vid
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4-fach Touch |
4 level touch
function

USB-C Anschluss |
USB-C Connection




LENNY

TISCHLEUCHTE

Klein, leicht und flexibel. Die Akkuleuchte
LENNY lasst sich Uberall einsetzen —
vollig unabhangig und ohne stérendes
Kabel. Durch Berthren des Touch-Sensors
am LeuchtenfuB |&sst sich das Licht
nicht nur Ein- und Ausschalten, sondern
auch in der Helligkeit sowie in der Farb-
temperatur anpassen. Ob als Leseleuchte
am Bett oder auf dem Schreibtisch,
LENNY ist ein leuchtendes Beispiel fur
portable Beleuchtung in allen Wohn-
bereichen.

Tischleuchte | Table lamp
Kunststoff | Plastic

@ 10cm, 128 cm

| TABLE LAMP

Small, light and flexible. The LENNY
rechargeable luminaire can be used any-
where — completely independently and
without an annoying cable. By touching
the touch sensor on the base of the lamp,
the light can not only be switched on and
off, but its brightness and color temper-
ature can also be adjusted. Whether as a
reading light by the bed or on the desk,
LENNY is a shining example of portable
lighting in all living areas.

incl. 1x SMD, 2,5 W - 1x 230 Im, 3000+4000+6000 K

R52661101  WeiB | White
R52661102 Schwarz | Black
R52661111  Grau | Grey
R52661115  Grin | Green

@006

INDOOR
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6.000 K

Einstellung der Lichtfarbe stufenweise | Sensordimmer |
Adjustment of the light colour in stages Sensor dimmer
4000K 3.000K

USB-C Anschluss |
USB-C Connection




TISCHLEUCHTE

Clever, kabellos und &uBerst praktisch.
Die Akkuleuchte MAXIMA ist ein wahres
Funktionswunder. Kombinieren Sie ein-
fach nach Belieben den magnetischen
Leuchtenkopf wahlweise mit dem Stand-
fuB, der Wandbefestigung oder der
Klemmvorrichtung. So lasst sie sich
einfach und jederzeit dort einsetzen,
wo Licht benétigt wird, ohne auf einen
Stromanschluss angewiesen zu sein.
Zudem kénnen Sie das Licht Uber einen
integrierten Touchdimmer ein- und aus-
schalten sowie die Helligkeit in drei
Stufen anpassen. Mit dem mitgelieferten
USB-C-Ladekabel lasst sich die MAXIMA
einfach und schnell aufladen.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Kunststoff | Metal, Plastic

& 13cm,T41cm, 720 cm
incl. 1x SMD, 3 W - 1x 250 Im, 3000 K

R57791101  WeiB | White
R57791102 Schwarz | Black

00O

MAXIMA

| TABLE LAMP

Clever, cordless and extremely practical.
The MAXIMA rechargeable luminaire is
a true functional wonder. Simply com-
bine the magnetic lamp head with the
stand, wall mounting or clamping device
as required. This makes it easy to use
wherever light is needed without having
to rely on a power connection. You can
also switch the light on and off via an
integrated touch dimmer and adjust the
brightness in three levels. The MAXIMA
can be charged quickly and easily using
the USB-C charging cable supplied.

INDOOR
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4-fach Touch |
4 level touch
function

USB-C Anschluss |
USB-C Connection
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EARL

TISCHLEUCHTE

Egal ob auf dem Tisch, dem Sideboard
oder in einer gemutlichen Leseecke, die
formschénen Tischleuchten EARL ver-
sprihen ihren charmanten Glanz Uberall.
Ihre Flexibilitdt durch den integrierten
Akku erméglicht es, sie Uberall dort zu
platzieren, wo entspannte Atmosphére
gewulnscht ist. Mit ihrer geringen Héhe
von nur 14 cm lassen sie sich mihelos in
jedes Regal platzieren und eignen sich
perfekt als Wohnaccessoires.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Glas | Metal, Glass

@ 15,5cm,114,5cm
incl. 1x SMD, 1,5W - 1x 100 Im, 3000 K

| TABLE LAMP

Whether on a table, sideboard or in
a cozy reading corner, the beautifully
designed EARL table lamps radiate their
charming glow everywhere. Their flexibil-
ity thanks to the integrated rechargeable
battery allows them to be placed wher-
ever a relaxed atmosphere is desired.
With their low height of just 14 cm, they
can be placed effortlessly on any shelf
and are perfect as home accessories.

R57771101  Messing matt, weiB | Brass mat, white
R57771113  Schwarz matt, amber | Black mat, amber
R57771115  Messing matt, grin | Brass mat, green
R57771154  Schwarz matt, rauchfarbig | Black mat, smoke
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4-fach Touch |
4 level touch
function

USB-C Anschluss |
USB-C Connection




LORD

TISCHLEUCHTE

Die Akkuleuchte LORD kommt Uber-
all dort zum Einsatz, wo schones Licht
unabhangig von einer Steckdose bendtigt
wird. Der Lampenschirm aus Glas verleiht
jedem Interieur einen Hauch von Eleganz
und Stil. Ein sanftes Tippen am Leuchten-
sockel gentgt, um die Helligkeit in drei
Stufen zu regulieren. So kann man je
nach Stimmung und Bedarf das perfekte
Licht einstellen.

Tischleuchte | Table lamp
Metall, Glas | Metal, Glass

@®13cm,119,5cm
incl. 1x SMD, 1,5W - 1x 100 Im, 3000 K

| TABLE LAMP

The LORD rechargeable lamp is used
wherever beautiful light is needed inde-
pendently of a power socket. The glass
lampshade adds a touch of elegance
and style to any interior. A gentle tap on
the lamp base is all it takes to adjust the
brightness in three levels. This allows you
to set the perfect light to suit your mood
and requirements.

R57761101  Messing matt, weiB | Brass mat, white
R57761113  Schwarz matt, amber | Black mat, amber
R57761115  Messing matt, grin | Brass mat, green
R57761154  Schwarz matt, rauchfarbig | Black mat, smoke

@
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4-fach Touch |
4 level touch
function

USB-C Anschluss |
USB-C Connection
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Art-Nr. | Art. No.

R47706110
R47706131
R47706132
R47706149
R52176101
R52176102
R52176149
R52176177
R52176183
R52306131
R52306132
R52306149
R52661101
R52661102
R52661111
R52661115
R54086131
R54086132
R54096131
R54096132
R54096177
R54096631
R54096632
R54096677
R54099602
R54106110
R54106131
R54106132
R54106149
R54106166
R54106177
R54126131
R54126142
R57706110
R57706131
R57706132
R57706149
R57716110
R57716131
R57716142
R57716149
R57716166
R57726131
R57726132
R57726177
R57761101
R57761113
R57761115
R57761154
R57771101
R57771113
R57771115
R57771154
R57791101
R57791102
R59151103
R59151106
R59151107
R59151108
R59151131
R59151132
R59151165
R59151177

EAN

4017807601770
4017807601749
4017807601756
4017807601763
4017807496314
4017807496338
4017807541236
4017807541274
4017807541229
4017807540925
4017807540901
4017807541014
4017807559040
4017807559057
4017807565300
4017807559071
4017807564280
4017807564297
4017807564327
4017807564334
4017807564341
4017807601671
4017807601688
4017807601695
4017807601978
4017807601817
4017807601787
4017807601794
4017807601800
4017807606195
4017807601824
4017807570571
4017807570595
4017807601732
4017807601701
4017807601718
4017807601725
4017807603361
4017807603330
4017807603347
4017807603354
4017807606201
4017807601831
4017807601848
4017807603989
4017807601893
4017807601886
4017807601909
4017807601879
4017807601930
4017807601923
4017807601947
4017807601916
4017807601954
4017807601961
4017807598933
4017807598988
4017807601589
4017807598940
4017807575125
4017807575132
4017807575149
4017807575156

Familie | Family

SUAREZ
SUAREZ
SUAREZ
SUAREZ
LENNON
LENNON
LENNON
LENNON
LENNON
ELLIOT
ELLIOT
ELLIOT
LENNY
LENNY
LENNY
LENNY
MARTINEZ
MARTINEZ
FERNANDEZ
FERNANDEZ
FERNANDEZ
FERNANDEZ
FERNANDEZ
FERNANDEZ
FERNANDEZ
RICARDO
RICARDO
RICARDO
RICARDO
RICARDO
RICARDO
SANCHEZ
SANCHEZ
SUAREZ
SUAREZ
SUAREZ
SUAREZ
FUNGO
FUNGO
FUNGO
FUNGO
FUNGO
TORREZ
TORREZ
TORREZ
LORD

LORD

LORD

LORD

EARL

EARL

EARL

EARL
MAXIMA
MAXIMA
JEFF

JEFF

JEFF

JEFF

JEFF

JEFF

JEFF

JEFF

Farbe | Color Seite | Page
Rot | Red 8
WeiB matt | White mat 8
Schwarz matt | Black mat 8
Pistaziengriin | Pistachio green 8
WeiB matt | White mat 20
Schwarz matt | Black mat 20
Pistaziengriin | Pistachio green 20
Ultimate grau | Ultimate grey 20
llluminate gelb [ llluminate yellow 20
WeiB matt | White mat 18
Schwarz matt | Black mat 18
Pistaziengriin | Pistachio green 18
WeiB | White 28
Schwarz | Black 28
Grau | Grey 28
Grin | Green 28
WeiB matt | White mat 22
Schwarz matt | Black mat 22
WeiB matt | White mat 14
Schwarz matt | Black mat 14
Ultimate grau | Ultimate grey 14
WeiB matt | White mat 16
Schwarz matt | Black mat 16
Ultimate grau | Ultimate grey 16
Ladegerat Schwarz matt | Charging station Black mat 17
Rot | Red 12
WeiB matt | White mat 12
Schwarz matt | Black mat 12
Pistaziengrun | Pistachio green 12
Sand | Sand 12
Ultimate grau | Ultimate grey 12
WeiB matt | White mat 24
Anthrazit | Anthracit 24
Rot | Red 6
WeiB matt | White mat 6
Schwarz matt | Black mat 6
Pistaziengriin | Pistachio green 6
Rot | Red 4
WeiB matt | White mat 4
Anthrazit | Anthracit 4
Pistaziengriin | Pistachio green 4
Sand | Sand 4
WeiB matt | White mat 10
Schwarz matt | Black mat 10
Ultimate grau | Ultimate Grey 10
Messing matt, weiB | Brass mat, white 34
Schwarz matt, amber | Black mat, amber 34
Messing matt, griin | Brass mat, green 34
Schwarz matt, rauchfarbig | Black mat, smoke 34
Messing matt, weiB | Brass mat, white 32
Schwarz matt, amber | Black mat, amber 32
Messing matt, grin | Brass mat, green 32
Schwarz matt, rauchfarbig | Black mat, smoke 32
WeiB | White 30
Schwarz | Black 30
Messing poliert | Brass polished 26
Chrom | Chrome 26
Nickel matt | Nickel mat 26
Messing matt | Brass mat 26
WeiB matt | White mat 26
Schwarz matt | Black mat 26
Coffee | Coffee 26
Ultimate grau | Ultimate grey 26



PRODUKTEIGENSCHAFTEN | FEATURES

® & ¢ 9

2

3
&

==
d» @ @

=)
)

® 6 G 0

Sensordimmer: Die Leuchte lasst sich mittels integriertem Sensordimmer stufenlos dimmen.
Sensor dimmer: The light fitting has an integrated sensor dimmer for infinitely variable dimming.

4-fach Touch: Diese Leuchte ist durch Berihrung in 3 Helligkeitsstufen schaltbar.
4 level touch function: This light fitting has a touch switch for 3 light intensity levels.

Lichtfarbe einstellbar: Die Lichtfarbe (Farbtemperatur in Kelvin) ist stufenweise einstellbar.
Adjustable light color: The illuminant chromaticity (colour temperature in Kelvin) is adjustable in stages.

Lichtfarbe stufenlos einstellbar: Die Lichtfarbe (Farbtemperatur in Kelvin) ist stufenlos einstellbar.
Light color infinitely variable: The illuminant chromaticity (colour temperature in Kelvin) is infinitely variable.

RGBW Farbwechsler: Diese Leuchte verflgt tber einen RGBW-Farbwechsler (rot, griin, blau, weiB).
RGBW colorchanging: This light fitting has an RGBW (red, green, blue,white) colour change module.

USB Anschluss: Diese Leuchte wird Uber einen USB-Anschluss betrieben.
USB connection: This light fitting is controlled via a USB port.

Akkubetrieb: Die Leuchte ist akkubetrieben.
Rechargeable battery operated: The light is rechargeable battery operated .

USB-C Anschluss mit Ladefunktion: Diese Leuchte verfugt Gber einen USB-C-Anschluss mit Ladefunktion.
Recharging USB-C connection: This light fitting has a USB-C port with charging function.

USB Anschluss mit Ladefunktion: Diese Leuchte verfugt Gber einen USB-Anschluss mit Ladefunktion.
Recharging USB connection: This light fitting has a USB port with charging function.

USB-C Anschluss: Diese Leuchte wird Uber einen USB-C-Anschluss betrieben.
USB-C connection: This light fitting is controlled via a USB-C port.

Inklusive Ladestation: Die im Lieferumfang enthaltene Ladestation erméglicht ein kabelloses Laden der Leuchte.
Charging station included: The charging station that is included in the delivery allows for wireless charging of the luminaire.

Hohenverstellbar: Die Leuchte lasst sich variabel in der Hohe verstellen.
Adjustable height: The light fitting is height-adjustable.

IP44: Schutz gegen Fremdkérper mit Durchmesser > 1 mm. Geschitzt gegen allseitiges Spritzwasser.
Protection against foreign bodies with diameter > 1 mm. Protected against all-round splash water.

IP54: Vollstandiger Berlhrungsschutz, Schutz gegen Staubablagerungen im Innern. Geschltzt gegen allseitiges Spritzwasser.
Complete protection against accidental contact, protection against internal dust deposits. Protected against all-round splash water.




KONTAKT | CONTACT

Reality Leuchten GmbH

Gut Nierhof 17
D-59757 Arnsberg

T +49 2931 9666-99
F +49 2931 9666-98

info@reality-leuchten.de
www.reality-leuchten.de

DEUTSCHLAND

BADEN WURTTEMBERG,
RHEINLAND-PFALZ,
SAARLAND

Antonio De Simone

T +49 (0) 151 58555222
antonio.desimone@trio-leuchten.de

BAYERN, HESSEN

Martin Kluge
T +49 (0) 171 7300330
martin.kluge@trio-leuchten.de

BERLIN, BRANDENBURG,
MECKLENBURG-
VORPOMMERN, SACHSEN,
SACHSEN-ANHALT,
THURINGEN

Jorg Bumke

T +49 (0) 160 7406860
joerg.bumke@trio-leuchten.de

BREMEN, HAMBURG,
NIEDERSACHSEN,
SCHLESWIG-HOLSTEIN
Jens Gebers

T +49 (0) 170 1615227
jens.gebers@trio-leuchten.de

NORDRHEIN-WESTFALEN

Christian Teller
T +49 (0) 171 4521820
christian.teller@trio-leuchten.de

OSTERREICH

Wolfgang Melich
T +43 (0) 6605161228
wolfgang.melich@trio-leuchten.de

SCHWEIZ

TRIO Leuchten
T +49 (0) 2931 9666-0
info@trio-leuchten.de

[trioleuchten
@trio.lighting
@trioleuchten

@TRIO Lighting Group
@triolighting

Sa8ed



TRIO International GmbH

Gut Nierhof 17
D-59757 Arnsberg

T +49 2931 9666-587
F +49 2931 9666-56

info@trio-lighting.com
www.trio-lighting.com

FRANCE

Stéphane Papierny
Directeur Commercial France
info.france@trio-lighting.com

Jean Philippe Bailly
info.france@trio-lighting.com

Agent exclusif pour les départements
60, 75 Nord, 92, 93 et 95

Jean Barel / Bruno Rouquié
info.france@trio-lighting.com

Agent exclusif pour les départements
09, 12,15, 16, 19, 24, 31, 32, 33, 40, 46,
47,64, 65, 81, 82 et 87

Jean Marc Beneforti
info.france@trio-lighting.com

Agent exclusif pour les départements
2aet2b

Christophe Meulien
info.france@trio-lighting.com

Agent exclusif pour les départements
04, 05, 06, 11, 13, 30, 34, 66, 83 et 84

Sullivan Nicolas
info.france@trio-lighting.com

Agent exclusif pour les départements
01,03, 07, 21, 23, 26, 38, 39, 42, 43, 48,
83,69, 71,73 et 74

Stéphane Riebel
info.france@trio-lighting.com

Agent exclusif pour les départements
18, 27, 28, 45, 58, 75 Sud, 76, 77,

78, 89 9let 94

Michel Salamand
info.france@trio-lighting.com

Agent exclusif pour les départements
14,17, 22, 29, 35, 36, 37, 41, 44, 49, 50,
53,56, 61,72, 79 85 et 86

Vincent Zaepffel
info.france@trio-lighting com

Commercial pour les départements
02, 08, 10, 25, 51, 52, 54, 55, 57, 59, 62,
67,68, 70, 80, 88 et 90

DANMARK

Jan Rantzau-Bartens
info.denmark@trio-lighting.com

NORDIC & BALTIC

TRIO Lighting Scandinavia Oy

Malmin raitti, rappu 17 B
00700 Helsinki

T +358(0) 10 2313 390
tls@trio-lighting.com

Our Scandinavian organisation represents

TRIO also in Sweden, Norway, Estonia, Latvia,

Lithuania and Iceland

ITALIA
TRIO Lighting Italia s.r.l

Via Isonzo 81
22066 Mariano Comense (CO)
commerciale@trio-lighting.com

ESPANA

TRIO Lighting Ibérica SL

C/ Can Lietget n°9 nave 9
Pol. Ind. Can Roqueta
08206 Sabadell

T +34(0) 9 3545 86 30
F+34(0)9 3396 45 48

info.iberica@trio-lighting.com

GREAT BRITAIN
TRIO Lighting UK Ltd.

Unit 5, Hemmells Park Hemmells,
Laindon Essex
SSl1s 6GF

T +44(0) 12 68 88 95 95
F +44 (0) 12 68 88 95 96

sales@triolightinguk.com

NEDERLAND

Karl Stok / Bas Martin
info.nederland@trio-lighting.com

BELGIUM / BELGIQUE

Yves Van den Berghe
info.belgium@trio-lighting.com

ROMANIA

Loredana Barbu
info.romania@trio-lighting.com
loredana.barbu@trio-lighting.com

TRIO behalt sich das Recht vor, zu jeder Zeit, notwendige Anderungen oder Aktualisierungen der in diesem Katalog enthaltenden Produkte vorzunehmen. - TRIO reserves the right to carry out any time, necessary chan-
ges or updates of the products in this catalogue. - TRIO se réserve le droit d‘apporter & tout moment les modifications ou actualisations nécessaires aux produits dans ce catalogue. - TRIO behoudt zich het recht voor
op ieder moment noodzakelijke wijzigingen of updates aan de produkten in deze catalogus door te voeren. - TRIO se reserva , en todo momento, el derecho a realizar las modificaciones o actualizaciones que considere
necesarias para cualquier producto deeste catélogo. - TRIO si riserva il diritto di apportare, in qualunque momento, tutte le modifiche necessarie ai prodotti di questo catalogo. - TRIO-ul isi rezerva dreptul de a face
oricand orice modificari sau actualizari necesare pentru produsele din acest catalog. - TRIO pidattaa oikeuden tehda muutoksia tai paivittaa tuotteita tassa luettelossa. - TRIO zastrzega sobie prawo do wprowadzania w
dowolnym czasie zmian lub aktualizacji produktéw zawartych w katalogu.






